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GUIDA
GUIDE/GUIDE
GUÍA/РУКОВОДСТВО

Nome prodotto
Product name/Nom du produit
Nombre del producto/Название продукта

Tipologia luce
Light type/Type d’éclairage
Tipo de luz/Тип освещения

Icone
Icons/Icônes
Iconos/Иконки

Testo descrittivo
Descriptive text/Texte descriptif
Texto descriptivo/Описательный текст

Disegno tecnico
Technical drawing/Dessin technique
Dibujo técnico/Технический чертеж

Direzione fascio luminoso
Light beam direction/Direction du faisceau lumineux
Dirección del haz luminoso/Направление светового пучка

Tabella (misure, codici, prezzi)
Table (sizes, codes, prices)/Tableau (dimensions, codes, prix)
Tabla (medidas, códigos, precios)/Таблица (размеры, коды, цены)

Tipi di accensione (vedi listino “Kit alimentatori luci”)
Constant voltage/Tension constante
Tensión constante/Постоянное напряжение
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Glass_6
Luci interna

È una lampada versatile e completa. Disponibile per ripiani vetro da 6 mm, il suo profilo 
estruso in policarbonato nero e diffusore opalino è stato realizzato con traslucenza su 
due lati: inferiore e superiore. La luce è quindi diretta verso l’alto e verso il basso, in 
modo da illuminare lo schienale del mobile con un morbido effetto soffuso.

EN_Is a versatile and complete lamp. Available for 6 mm glass shelves, its 
extruded black polycarbonate profile and opal diffuser have been designed to be 
translucent on both sides: up and down. The light is therefore directed upwards 
and downwards, illuminating the backpanel of the cabinet with a soft, diffused 
effect.
FR_Est une lampe polyvalente et complète. Disponible pour les étagères en verre 
de 6 mm, son profilé extrudé en polycarbonate noir et son diffuseur opalin ont été 
réalisés avec une translucidité des deux côtés: inférieur et supérieur. La lumière 
est donc dirigée vers le haut et vers le bas, afin d’éclairer le dos du meuble avec 
un effet tamisé et doux.
ES_Es una lámpara versátil y completa. Disponible para estantes de cristal de 6 
mm, su perfil extruido en policarbonato negro y difusor opalino se ha fabricado 
con translucidez en ambos lados: inferior y superior. De este modo, la luz se dirige 
hacia arriba y hacia abajo, iluminando la parte trasera del mueble con un suave 
efecto difuso.
RU_Это универсальная и полнофункциональная лампа. Доступная для 
стеклянных полок толщиной 6 мм, ее экструдированный профиль из 
черного поликарбоната и опаловый рассеиватель имеют прозрачность с 
двух сторон: снизу и сверху. Таким образом, свет направлен вверх и вниз, 
освещая заднюю часть мебели мягким рассеянным светом.

TIPI DI ACCENSIONE
TYPES OF IGNITION/TYPES D’ALLUMAGE/TIPOS DE ENCENDIDO/ТИПЫ ЗАЖИГАНИЯ

Alimentazione basilare-Connessione diretta
Basic power supply-Direct connection/Alimentation de base-Connexion directe
Alimentación básica-conexión directa/Базовое питание-прямое подключение

Accensione con sensore all’apertura dell’anta
Switch on with sensor on the door opening/Allumage avec capteur à l’ouverture de la porte
Encendido con sensor al abrir la puerta/Базовое питание-прямое подключение

Accensione con telecomando (1 zona)
Switch on with remote control (1 area)/Allumage par télécommande (1 zone)/Encendido con mando a 
distancia (1 zona)/Включение с помощью пульта дистанционного управления (1 зона)

Accensione con telecomando (da 2 a 4 zone)
Switch on with remote control (2-4 areas)/Allumage par télécommande (2-4 zones)/Encendido con 
mando a distancia (2-4 zonas)/Включение с помощью пульта дистанционного управления(2-4 зон)

Lunghezze per “Elementi Class”
Lengths for “Class Elements”/Longueurs pour «Éléments Class»
Longitudes para «Elementos Class»/Длина для «Элементов Class»

Finiture
Finishes/Finitions/Acabados/Отделка

Nero

DUAL COLOR
3000K-4000K

8 6

4

15

LUNGHEZZA (mm) POWER (W) COD.

107 1.3 08616270

257 3.3 08616271

357 4.6 08616273

407 5.2 08616274

557 7.2 08616276

607 7.8 08616277

757 9.8 08616279

857 11.1 08616280

1157 14.3 08616281

277 3.3 08616272

427 5.2 08616275

(mm)

24 VDC
DIMMABLE

IP20 Dual
color

CRI
<90 2,8m
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LEGENDA ICONE
ICON LEGEND/LÉGENDE DES ICÔNES
LEYENDA DE LOS ICONOS/ПОДПИСИ К СИМВОЛАМ

24 VDC

DIMMABLE

IP20

Dual
color

CRI
<90

2,8m

ALIMENTAZIONE
POWER SUPPLY/ALIMENTATION/ALIMENTACIÓN/ПИТАНИЕ

CLASSE DI ISOLAMENTO
INSULATION CLASS/CLASSE D’ISOLATION/CLASE DE AISLAMIENTO/КЛАСС ИЗОЛЯЦИИ

SORGENTE LUMINOSA
LIGHT SOURCE/SOURCE LUMINEUSE/FUENTE LUMINOSA/СВЕТОВОЙ ИСТОЧНИК

PITTOGRAMMI TECNICI
TECHNICAL PICTOGRAMS/PITTOGRAMMES TECHNIQUES/PITTOGRAMAS TÉCNICOS/ТЕХНИЧЕСКИЕ ПИТТОГРАММЫ

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS/CERTIFICATIONS/CERTIFICACIONES/СЕРТИФИКАТЫ

24 VDC tensione costante
Constant voltage/Tension constante/Tensión constante/Постоянное напряжение

Classe lll
Class/Classe/Clase/Класс

Lunghezza cavo
Cable length/Longueur du câble/Longitud del cable/Длина кабеля

Dimmerabile
Dimmable/Dimmable/Regulable/Регулируемая яркость

Indice di protezione IP
Protection rating/Indice de protection/Índice de protección/Индекс защиты

Resa cromatica
Colour rendering/Rendu des couleurs/Rendimiento cromático/Цветопередача

Dual Color (3000K-4000K)

European Conformity

cULus

Certification Body

UK Conformity Assessed
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LUCI INTERNE
INTERIOR LIGHTS/ÉCLAIRAGE INTÉRIEU
LUCES INTERIOR/ВНУТРЕННЕЕ ОСВЕЩЕНИЕ

GLASS_6				 6
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Glass_6
Luci interna

È una lampada versatile e completa. Disponibile per ripiani vetro da 6 mm, il suo profilo 
estruso in policarbonato nero e diffusore opalino è stato realizzato con traslucenza su 
due lati: inferiore e superiore. La luce è quindi diretta verso l’alto e verso il basso, in 
modo da illuminare lo schienale del mobile con un morbido effetto soffuso.

EN_Is a versatile and complete lamp. Available for 6 mm glass shelves, its 
extruded black polycarbonate profile and opal diffuser have been designed to be 
translucent on both sides: up and down. The light is therefore directed upwards 
and downwards, illuminating the backpanel of the cabinet with a soft, diffused 
effect.
FR_Est une lampe polyvalente et complète. Disponible pour les étagères en verre 
de 6 mm, son profilé extrudé en polycarbonate noir et son diffuseur opalin ont été 
réalisés avec une translucidité des deux côtés: inférieur et supérieur. La lumière 
est donc dirigée vers le haut et vers le bas, afin d’éclairer le dos du meuble avec 
un effet tamisé et doux.
ES_Es una lámpara versátil y completa. Disponible para estantes de cristal de 6 
mm, su perfil extruido en policarbonato negro y difusor opalino se ha fabricado 
con translucidez en ambos lados: inferior y superior. De este modo, la luz se dirige 
hacia arriba y hacia abajo, iluminando la parte trasera del mueble con un suave 
efecto difuso.
RU_Это универсальная и полнофункциональная лампа. Доступная для 
стеклянных полок толщиной 6 мм, ее экструдированный профиль из 
черного поликарбоната и опаловый рассеиватель имеют прозрачность с 
двух сторон: снизу и сверху. Таким образом, свет направлен вверх и вниз, 
освещая заднюю часть мебели мягким рассеянным светом.

TIPI DI ACCENSIONE
TYPES OF IGNITION/TYPES D’ALLUMAGE/TIPOS DE ENCENDIDO/ТИПЫ ЗАЖИГАНИЯ

Alimentazione basilare-Connessione diretta
Basic power supply-Direct connection/Alimentation de base-Connexion directe
Alimentación básica-conexión directa/Базовое питание-прямое подключение

Accensione con sensore all’apertura dell’anta
Switch on with sensor on the door opening/Allumage avec capteur à l’ouverture de la porte
Encendido con sensor al abrir la puerta/Базовое питание-прямое подключение

Accensione con telecomando (1 zona)
Switch on with remote control (1 area)/Allumage par télécommande (1 zone)/Encendido con mando a 
distancia (1 zona)/Включение с помощью пульта дистанционного управления (1 зона)

Accensione con telecomando (da 2 a 4 zone)
Switch on with remote control (2-4 areas)/Allumage par télécommande (2-4 zones)/Encendido con 
mando a distancia (2-4 zonas)/Включение с помощью пульта дистанционного управления(2-4 зон)

Lunghezze per “Elementi Class”
Lengths for “Class Elements”/Longueurs pour «Éléments Class»
Longitudes para «Elementos Class»/Длина для «Элементов Class»

Finiture
Finishes/Finitions/Acabados/Отделка

Nero

DUAL COLOR
3000K-4000K

8 6

4

15

LUNGHEZZA (mm) POWER (W) COD.

107 1.3 08616270

257 3.3 08616271

357 4.6 08616273

407 5.2 08616274

557 7.2 08616276

607 7.8 08616277

707 9.2 08616278

757 9.8 08616279

857 11.1 08616280

1157 14.3 08616281

277 3.3 08616272

427 5.2 08616275

(mm)

24 VDC
DIMMABLE

IP20 Dual
color

CRI
<90 2,8m
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LUCI SOTTOPENSILE
UNDER-CABINET LIGHTS/ÉCLAIRAGE SOUS LES MOUBLE HAUT
LUCES BAJO EL ARMARIO/СВЕТИЛЬНИКИ ПОД НАВЕСНЫМ ШКАФОМ

TONDA				 8
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Tonda
Luci sottopensile

Mini profilo lineare LED di forma tondeggiante con elevata resa luminosa,  
disegnato con una leggera palpebra che evita l’abbagliamento diretto. Montaggio 
tramite comode clips a scomparsa incluse nella confezione.
Accensione e regolazione dell’intensità luminosa “All touch” su tutta la superficie 
metallica. Corpo in alluminio e diffusore in policarbonato opaco.

EN_Mini linear LED profile with a rounded shape and high light output, designed 
with a slight eyelid that prevents direct glare. Mounting via convenient concealed 
clips included in the package. All-touch switching and light intensity adjustment 
across the entire metal surface. Aluminium body and matt polycarbonate diffuser.
FR_Mini profil linéaire LED de forme arrondie à haut rendement lumineux,  conçu 
avec un léger rebord qui évite l’éblouissement direct. Montage à l’aide de clips 
pratiques et invisibles inclus dans l’emballage. Allumage et réglage de l’intensité 
lumineuse «All touch» sur toute la surface métallique. Corps en aluminium et 
diffuseur en polycarbonate opaque.
ES_Mini perfil LED lineal de forma redondeada con alto rendimiento lumínico,  
diseñado con un ligero párpado que evita el deslumbramiento directo. Montaje 
mediante cómodos clips ocultos incluidos en el embalaje. Encendido y regulación 
de la intensidad luminosa «All touch» en toda la superficie metálica. Cuerpo de 
aluminio y difusor de policarbonato opaco.
RU_Миниатюрный линейный светодиодный профиль округлой формы 
с высокой светоотдачей,  спроектированный с легким козырьком, 
предотвращающим прямое ослепление. Монтаж с помощью удобных 
скрытых зажимов, входящих в комплект поставки. Включение и регулировка 
яркости «All touch» по всей металлической поверхности. Корпус из алюминия 
и рассеиватель из матового поликарбоната.

TIPI DI ACCENSIONE
TYPES OF IGNITION/TYPES D’ALLUMAGE/TIPOS DE ENCENDIDO/ТИПЫ ЗАЖИГАНИЯ

Alimentazione basilare-Connessione diretta
Basic power supply-Direct connection/Alimentation de base-Connexion directe
Alimentación básica-conexión directa/Базовое питание-прямое подключение

Toccando qualsiasi punto
By touching any point
En touchant n’importe quel point
Al tocar cualquier punto
Прикоснувшись к любой точкеTitanioNero

DUAL COLOR
3000K-4000K

24 VDC
DIMMABLE

IP20 Dual
color

CRI
<90 1,5m

16

18,29

R9

LUNGHEZZA (mm) POWER (W) NERO TITANIO

300 3 08619050A 08619051A

400 4 08619050B 08619051B

450 4.5 08619050C 08619051C

600 6 08619050D 08619051D

650 6.5 08619050E 08619051E

750 7.5 08619050F 08619051F

800 8 08619050G 08619051G

900 9 08619050H 08619051H

1200 12 08619050J 08619051J

1500 15 08619050K 08619051K

1800 18 08619050L 08619051L

2100 21 08619050M 08619051M

2400 24 08619050N 08619051N

2700 27 08619050P 08619051P

3000 30 08619050Q 08619051Q

(mm)

Finiture
Finishes/Finitions/Acabados/Отделка




